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Néarod zrozeny z predstavy

Tteti nejveétsi svétova demokracie. Nejveétsi muslimska demokracie. Nastupujici velmoc s velkym
ekonomickym potencidlem. I t€émito slovy nékteti odbornici charakterizuji Indonésii. Zemi, kterou
svymi versi opévoval Konstantin Biebl a jejiz exoticky prales mohou Cesi alespoti nakratko a v
rozfedéné verzi na vlastni klizi pocitit v Pavilonu indonéské dzungle v prazské zoo. Nékteti pak
zvolili tu moznost, Ze se vypravili do Frankfurtu nad Mohanem na nejvétsi svétovy knizni veletrh,
jehoz hostem byla letos v poloviné fijna prave tato zem¢, zndma v minulosti tfeba jako ,,0strovy
koteni®.

Oficialni prezentace, nazvana ,,17 000 ostrovli imaginace*, neuvadéla umisténi na zddném

z 7ebticka uvedenych vyse, ale zdluraznovala vyvoj, kterym zemé prosla po druhé svétové valce (po
vzniku samostatného statu na byvalém tzemi Nizozemské Vychodni Indie): analfabetismus klesl

z 95 procent na 8; pocet studujicich stoupl z nékolika tisic na vice nez deset milionti; vloni tam
vyslo 44 327 kniznich titulii (¢imZ se Indonésané chlubi, ale v pfepoctu na mnozstvi obyvatel to
neni nijak vysoké ¢islo). Vyzvedavana pak byla indonéska jednota v riznosti: ,,Indonésie se zrodila
z pfedstavy. Jak jinak by mohli lidé, ktefi jsou rozdé€leni do vice neZ tii set etnickych skupin,
dorozumivaji se vice nez osmi sty jazyky a obyvaji vice nez 17 tisic ostrovi, zalozit vlastni stat,
pokud ne na zaklad¢ sily kolektivni imaginace?* V anglické verzi textu se nikoli ndhodou
objevovalo spojeni ,,imagined community*, vytvofené politologem Benedictem Andersonem,
odbornikem na Indonésii, ktery jako ukazkovy ptiklad tohoto konpcetu uvadél ve své stejnojmenné
knize pravé tento narod, i kdyz ve vétsi &i mensi mife totéz plati i o narodech ostatnich, Cechy
nevyjimaje.

Indonéska expozice byla velmi pestra a méla potencial oslovit Sirokou Skalu navstévnikt. Objemny
prostor pavilonu byl rozdélen mnoZstvim bilych poloprisvitnych téles, zavéSenych ze stropu, kterd
jej €lenila do jednotlivych tematicky odlisné zamétenych mensich
z6n. Na nejveétsim prostranstvi se stiidaly ukazky domorodého
tane¢niho uméni s debatami o literatuie. Nékteré ptichozi mohla ve
frankfurtském indonéském pavilonu déle zaujmout vizudln¢ napadité
predvedena a pestra piehlidka kofeni, které bylo mozné i o€ichat.
Dalsi si mohli vyzkouset hru na tradi¢ni bambusovy néstroj
angklung. Nasledujici sekce byla vyhrazena ptredstaveni jazyku,
kterymi se na jednotlivych indonéskych ostrovech mluvi, a
grafickych systémd, jimiz se zachycuji.

Jina oblast expozice byla vénovana superhrdinim, a to jak tém
tradi¢énim indonéskym, vychazejicim mimo jiné i z hinduistickych
epost, tak 1 t¢ém novodobym, jako jsou Superman a jemu podobni.
Jaroslav Olsa, byvaly ¢esky velvyslanec v Indonésii, ostatné roku
2008 spravné poznamenal, ze indonéské legendy a béje hranici

s jednim z typi soucasné fantastické literatury, tzv. heroic fantasy. Tvrdil navic, Ze diky mistni
mytologii se indonésky Ctendi dostdva k moderni literatuie. Nakolik je tento kulturni vzorec
odpovidajici realité ¢i jak je typicky, si netroufam soudit. Nicméné ptitomni mladi Indonésané
ptiznavali, ze zapadni fiktivni hrdinové jsou u nich v sou€asnosti mnohem popularnéjsi nez jejich
vlastni mytologické bytosti. To ostatné potvrzuje i autor nedavného ¢eského cestopisu, podle
kterého k prvnim kulturnim Soktm, ktery nasince v Indonésii potka, patii velka figurka
Spidermana, jiz si zaméstnanci ptilepi na sténu nad monitorem. Spidermana tam pry ,,ma rad kazdy




a kdo o ném pochybuje, ten je podeziely*.

Ne vSichni ov§em byli z oficialni indonéské expozice nadsSeni. Ve zcela jiném pavilonu v jiné ¢asti
veletrzniho arealu bylo naptiklad mozné narazit na stdnek organizace Watch Indonesia, ktera
upozoriuje na to, ze tato zeme se dosud Uplné nevyrovnala s nékterymi traumatickymi udalostmi

'f své vlastni historie, pfedev§im z let 1965 a 1966, kdy byli
masove pronasledovani a vrazdéni komunisté (mnozi
tehdy ze zemé uprchli a n€jakou dobu se nesméli vratit).
Clenové organizace, Indonésané i ob&ané jinych stat,
zvlasté Némci, veletrzni expozici kritizovali za to, ze zemi
li¢i v pfili§ razovych barvach. Musime ale dodat, ze mezi
vystavenymi ¢i proddvanymi knihami se nachézely i
takové, jez na bolestiva témata indonéské historie

‘&) upozoriovaly (podobné tomu bylo roku 2008 v ptipadé
Turecka a texti o arménské genocidé, prezentovanych

v ramci jeho tehdejsi expozice). A aby se n¢kdo
dobrovolné chlubil vlastni problematickou minulosti, to obecn¢ nebyva zvykem. Argentina, ktera
roku 2013 v ramci své hlavni expozice predstavovala vrazdy provadéné tamni vojenskou juntou,
byla v tomto sméru velkou vyjimkou.

Jeden z tivodnich textl k mnozstvi brozur, které pti ptilezitosti indonéského hostovani vysly, napsal
Goenawan Mohamad, pfedseda narodniho organiza¢niho vyboru pro indonéské hostovani na
veletrhu. Sviij text zakoncil citaitem z J. W. Goetha, frankfurtského rodédka: ,,Kdo chce porozumét
basni, musi jit do zem¢ poezie. Kdo chce porozumét basnikovi, musi odejit do jeho zemé.*
Vzhledem k tomu, Ze $lo o ptehled indonéské beletrie, mély se podle ptivodniho zaméru zminéného
predsedy verSe némeckého klasika ziejmé vykladat jako pozvanka k navstévé Bali, Sumatry ¢i Javy.
Pokud se ale navstévnik pustil do hovoru s nékterymi z personalu indonéském pavilonu, zjistil, Ze

v soucasnosti obyvatelé onéch a dalSich lokalit odchazeji neztidka pravé do Némecka, predev§im
kvli studiu, a s navratem do své rodné vlasti zatim vahaji ¢i nespéchaji (roku 2000 to bylo kolem
12 tisic lidi). Vzhledem k tomu, jak uméli némecky, se ovSem alesponi u téchto lidi némecti obcané
snad nemusi obavat toho, Ze by nebyli schopni se plnohodnotné¢ zapojit do mistni spolec¢nosti a
piijmout jeji hlavni hodnoty.

Ve jménu lidskosti!

Némecko v soucasnosti v nasich sdélovacich prosttedcich takika denné vystupuje jako zemé, ktera
do Siroka oteviela svoji naru¢ uprchliklim, z ¢ehoz ale zacinaji byt stale vice nervozni jak mnozi
némecti politici (zvlasté bavorské CSU), tak 1 jejich voli¢i: podpora statecné a odvazné némeckée
kaclétky u vetfejnosti klesa a na jisté demonstraci se uz objevila i Sibenice pro ni uréend. S napétim
jsem ocekaval, jak toto horké téma veletrh poznamena. Kupodivu ale nijak zasadn¢. Mnohé debaty
se tomuto tématu vénovaly nebo se ho dotkly, ale Zadné samostatné diskusni forum se na néj
nespecializovalo. Mimo jiné se k nému vyjadfovala i pfitomna ¢eské spisovatelka Radka
Denemarkova, ktera kritizovala pfistup obyvatel postkomunistickych zemi k uprchlikiim. Podle ni
v tomto sméru zatim prochézime jakousi kolektivni pubertou. Jisté ale neslo o problém ¢i diskusni
namét jediny ¢i zastifyjici ty ostatni. Ostatné staci se projet mistni vetejnou hromadnou dopravou,
v niz Arabové ¢i Turci misty pievazuji, aby si clovék hloubéji i ostieji uvédomil, ze alespon v této
casti Némecka uz jsou na exoticky vyhlizejici spoluobcany dlouho zvykli. Na veletrhu se tedy
neprotestovalo ve prospéch uprchlika ani proti nim, pokud jsem vidél néjaké vétsi srocenti lidi, bylo
to v nejveétsim frankfurtském knihkupectvi, kde praveé probihala autogramidda znamé autorky
div¢ich romankt (ptipadné na ¢tenich dalSich populédrnich literat). Coz samoziejmeé k urcitému
véku pfirozené patii, Némci a Némky ovSem nastésti nekonzumuji jen tento druh literatury. Mezi
knihy nominované na Némeckou knizni cenu se dostal naptiklad romén od Jenny Erpenbeckové,
jehoz hlavnim hrdinou je intelektudl poméhajici uprchlikiim. A mezi bestselery se mimo jiné
probojovala tenka knizka Ve jménu lidskosti zachrante uprchliky! Autor, pravnik a novinar H.
Prantl, v ni pateticky vold po navratu k milosrdenstvi svatého Martina a vyzyva k ukonceni éry



»globalizace lhostejnosti®. I na tispéchu této knihy je znat, ze se Némci tomuto zasadnimu a
vaznému tématu, které zvlasté do budoucna pro Némecko piedstavuje obrovskou vyzvu (a

v pfipadé neuspésné integrace velké riziko), nevyhybaji a netabuizuji jej. I kdyz mnozi ziejmé

s ohledem na politickou korektnost svoje ndzory nevyjadiuji zcela naplno. Co se tyka knizni
produkce, v posledni dob¢ tam vyslo minimaln€ deset knih vénovanych piimo otdzce uprchliki ¢i
d¢jinam migrace, a to dél odbornych (naptiklad o tom, kdo na uprchlické viné nejvice bohatne) 1
vypovedi samotnych uprchlikii. A asi jesté vice bylo k dostani publikaci zamétujicich se na
problematiku muslimt zijicich v zapadnich zemich. Pot¢sil mne pfitom paradoxni, ale nikoli
nepravdivy titul jedné z nich: Proc¢ bychom se neméli bat muslimii, ale téch, kteri se prohlasuji za

jejich horlivé nepratele.

Nebude nikomu schazet...
Jak prob¢hlo i ¢eskym tiskem, veletrh zahajoval Salman Rushdie. Pii té ptilezitosti fekl, ,,ze
vSichni lidé na svéte si rozumi prave tehdy, kdyz si vypravéji pribéhy. Omezeni svobody slova tak
neni jen krokem cenzurnim, nybrz pfimo ttokem na lidskou prlrozenost ¢ Kvuli tomu na oplatku
odiekl svoji uast Iran. Nicméné jiz postavené iranské stanky zistaly [ =
na svych mistech, ov§em prazdné, jen s cedulemi s oficidlnim
prohlasenim vysvétlujicim, Ze divodem netcasti tohoto statu byl

,,j eden spisovatel“ kter}'/ zneuZil svobodu slova k tomu aby urazil
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svém. Prohlasili, Ze oficialni ucast takové zemé, jakou je soucasny
fran, ve Frankfurtu nikomu nebude schazet (a uz viibec nebude
nikdo postradat jeho propagadistické materialy), protoze tam stejné
nema co skutecné nabidnout. K tomu jesté dodejme, Ze ptes iranskou
neucast byl prostor, ktery zaujimaly honosné az pompézni stanky a
na kiidovém papife vydavané publikace muslimskych, hlavné
arabskych statli, opravdu rozsahly, ale hustota navstévnikd na nich
nebylo zrovna vysoka.

Cesi a jejich nejslavnéjsi uprchlik

Cesko letos na veletrhu reprezentoval, vedle Denemarkové, basnik Radek Maly, pfi¢emz spoleéné
diskutovali s moderatorem M. Kraetschem. Dalsi ,,bohemistickou zpravou z Frankfurtu je pravé
projednavana moznost, ze se Ceska republika stane
oficidlnim hostem Lipského knizniho veletrhu, avSak ne
pii kulatém vyroéi zaloZeni Ceskoslovenska 2018, ale aZ o
rok pozdéji. Cesky stanek mél i ve Frankfurtu stejnou
podobu jako letos v Lipsku. Podle Martina Vopénky,
ptedsedy Svazu ¢eskych knikupct a nakladateld, uz ale
tento fakt sam o sob¢ znamenal zlepSeni, protoze lonska
expozice v ném zadné nadseni nevzbuzovala (v minulém
roce jsme reprodukovali podobny nézor P. Novaka). Nasi
expozici tedy opét vévodil velky portrét Jana A.
Komenského, podle feditele Moravské zemské knihovny
Tomase Kubicka naseho nejvétsiho uprchlika vSech dob, coz ovS§em zaznélo pii navstéve feditele
veletrhu Boose na ceském stanku, ale jinak to nijak zdiraznéno nebylo. Komenského ostatky dnes
kazdopéadné odpocivaji v zemi, pod jejiz spravu Indonésie témeft tii sta padesat let spadala
(vyznamna vyprava ¢tyt nizozemskych lodi, ktera byla podstatnym krokem k ziskani Indonésie,
vyplula roku 1595, tfi roky po Komenského narozeni). NemiZzeme zde tesit otazku, jestli existuje
néco, za co mohou byt dneSni Indonésané svym byvalym kolonizatortim stale vdécni: kupiikladu
podle politologa Zdeiika Zborila Nizozemce a mistni obyvatelstvo navzajem pojil hluboce niterny




,.prozitek sounaleZitosti, ktera méla své svétlé i stinné stranky*. Ale Cesi dnes mohou Nizozemctim
nepochybné¢ dékovat za to, Ze tehdy na svych hranicich nepostavili zed’ a Ze Jana Amose coby
udajné ekonomického bézence neposlali zpét do zemée jeho ptivodu. V takovém piipadé by mozna
ucitele narodl znal v soucasnosti jen malokdo. Pro€ tento navysost ahistoricky exkurs? Mimo jin€ i
proto, ze ptistim hostem veletrhu budou Nizozemsko a Flandry.



